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—> DIZIONE: ¢ il modo corretto di pronunciare i termini della lingua italiana. Comprende oltre
alla ortoepia ( mera pronuncia delle parole), anche i meccanismi della fonetica articolatoria.

—» FONETICA: scienza che studia la produzione e la percezione dei suoni

Per introdurre la dizione e fondamentale fare una premessa: distinguere gli

ACCENTI

1- TONICO: determina il rafforzamento di una sillaba rispetto ad un’ altra

(‘es: tavolo, perché, pastiera)

2- FONICO: permette di distinguere il suono dell” accento in aperto o chiuso

( grave o acuto)

APERTO O GRAVE

T~

CHIUSO O ACUTO

—

Nella lingua italiana a seconda della collocazione dell” accento avremo parole:

TRONCHE Accento cade sull’_ultima sillaba Caf- fe, per- ché, di-ro, vir- tu-
fa- ro

PIANE Accento cade sulla penultima sillaba Ma-ti-ta, do-16-re,
a- mo- re

SDRUCCIOLE Accento cade sulla terz’ ultima sillaba Te- le-fo-no, lo-dé-vo-le, dé-
VO- N0

BISDRUCCIOLE Accento cade sulla quart’ ultima sillaba Ca-pi-ta- no; mét-ti-te-lo;
chie-di- me- lo)

TRISDRUCCIOLE Accento cade sulla _quint’ ultima sillaba Reé-ci-ta-me- lo; fab-bri-ca-
me- lo

N. B: dallo schema possiamo capire che ogni parola é dotata di un solo accento.

Quando su una sillaba contenente una “e” od una “0” non cade 1’accento tonico, la

“e” 0 la “0” devono essere pronunciate
sempre chiuse (Esempio: tavolo, libro, volante).

La nostra attenzione sara rivolta ai vocaboli contenenti una sillaba con le
vocali “e” od “0”, sulle quali cada I’accento tonico. In questo caso dovremo
chiederci se tali vocali debbano essere pronunciate aperte o chiuse.
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Le Vocali

Nella lingua italiana le VVocali vanno distinte fra:

e Vocali alfabetiche ( 5)

a, e i,o,u

e Vocali fonetiche (7)

a, e (aperta), é (chiusa), i,
0 (chiusa), 0 (aperta), u

Le vocali vanno poi distinte in due gruppi:

e Forti:a,e,o

e Deboli:i,u

L’ incontro tra una vocale debole con una vocale forte (fiore, uomo, lei...) o tra due vocali
deboli (lui, giusto, chiuso...) genera il dittongo

Pag. 2



TRIANGOLO VOCALE (0 VOCALICO)

il triangolo vocalico

Le vocali si differenziano in

1) avanzamento e sollevamer

2) abbassamento della mandibola;

3) arrotondamento delle labbra.

Considerando 1I’avanzamento della lingua abbiamo:

o le vocali anteriori (la I, la E chiusa subito sotto e la E aperta);
« levocali centrali (in italiano solo la A);
o le vocali posteriori (la U, la O chiusa subito sotto e la O aperta).

Valutando il sollevamento della lingua abbiamo:

« alla base del triangolo, che rappresenta il pavimento della bocca, vocali basse (la A);

« man mano che si sale verso il palato, nella parte centrale del diagramma, vocali medio-
basse (la E aperta e la O aperta) e medio-alte (la E chiusa e la O chiusa);

o nella parte alta, in prossimita del palato, vocali alte (la | e la U).

Prendendo, invece, in considerazione 1’abbassamento della mandibola abbiamo:

« vocali aperte in cui la mandibola &€ completamente abbassata (la A);
« nella parte centrale, vocali semi-aperte (la E aperta e la O aperta) e semi-chiuse (la E
chiusa e la O chiusa) nelle quali la mandibola si chiude progressivamente;
« nella parte alta, vocali chiuse (la I e la U) in cui la mandibola & molto vicina alla
mascella superiore.
Considerando infine 1’arrotondamento delle labbra abbiamo vocali:

o labializzate in cui le labbra protrudono in avanti (U, O chiusa, O aperta);
« non labializzate nelle quali le labbra sono tese o in posizione neutra (I, E chiusa, E
aperta, A).
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Applicazione del triangolo vocale:

a) Apro la bocca per dire A, spontaneamente

) Apro la bocca nella posizione della A, ma pronuncio E (é - aperta)

€) Apro la bocca nella posizione della I, come se volessi sorridere, ma pronuncio E (é — chiusa)
i) Mantengo la bocca nella posizione di un sorriso, pronunciando |

0) Apro la bocca nella posizione della A, ma pronuncio O (0 — aperta)

0) Apro la bocca nella posizione della U, ma pronuncio O ( 6 — chiusa)

u) Apro la bocca nella posizione della U
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La vocale ""e'" con accento grave o aperto

La vocale “e” ha suono aperto nei seguenti casi:

1. Nel dittongo “-ie-".

Esempi: bandiéra, ieri, cavaliére, liéto, diétro.

Eccezioni (“¢” chiusa):

¢ nei suffissi dei vocaboli di derivazione etnica (Es.: ateniése,
pugliése, marsigliése, ecc.),

e nei suffissi dei diminutivi in ”-ietto/a” (Es.: magliétta, fogliétto,
vecchiétto, ecc.),

e nei vocaboli chiérico e bigliétto.

2. Quand’¢ seguita da vocale.
Esempi: colei, costei, feudo, idea, léi.
Eccezioni (“¢” chiusa):
e nella desinenza “-ei” del passato remoto (Es.: credéi, potéi, cedéi,
ecc.),
o nelle preposizioni articolate (Es.: déi, péi, néi, ecc.),
e nell’aggettivo dimostrativo quéi.

3. Quand’¢ seguita da una consonante dopo la quale vengono due
vocali.
Esempi: assedio, génio, egregio, prémio.
Eccezioni (“¢” chiusa):
e quando ¢ seguita dalle sillabe “-gui-*, “-gua-*, “-guo-* (Es.:
diléguo, perséguo, séguito, trégua, ecc.),
e nei vocaboli frégio, sfrégio.

4. Nei vocaboli di origine straniera che terminano con una consonante.
Esempi: hotel, record, rebus, sexy, prémier, seltz
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5. Nei vocaboli italiani tronchi.
Esempi: caffe, bigne, gilé, te (bevanda).

6. Nelle desinenze del Condizionale Presente in “-ebbe”, “- ebbero”.
Esempi: farébbe, crederebbero, crescerébbe, dirébbe, marcerebbe,
marcirébbero, circolerébbero, fraintenderebbero, , accetterebbero,
colpirébbe, tradurrébbero.

7. Nelle terminazioni in “-edo”, “-eda”, “-edi”, “-ede”.
Esempi: cédo, corrédo, erede, preda, scheda, arredo, séde, sédi.
Eccezioni (“e” chiusa):
¢ nelle forme verbali di crédere e vedeére (Es.: crédo, védo, crédi,
védi, ecc.),
¢ nelle forme verbali derivate dalla precedenti (Es.: provvédo,
ricrédo, miscrédo, ravvédo, intravédo, rivédo, ecc.),
e nel vocabolo féde.
8. Nelle terminazioni in “-eco”, “-eca”, “-echi”, “-eche”.
Esempi: teca, éco, greco, cortéco, trichéco, discotéca, enoteca,
bibliotéca, paninotéca, videotéca
9. Nei suffissi in “-edini”, “-edine”.
Esempi:  salsédine, pinguédine, raucedine, torpédine,
intercapédine, acredine.

10. Nelle terminazioni in “-ello”, “-ella”, “-elli”, “-elle”.
Esempi: pagella, mastello, béllo, sorella, fratéllo, fardello, spinélli,
porcello, padélla, caramélla, lavello, ostello spesso usate anche come
suffissi di diminutivi e/o vezzeggiativi: asinéllo, torello, praticello,
bricconcella, cattivélla, orticéllo.

Eccezioni (“¢” chiusa):

e nelle preposizioni articolate (Es.: dél, déllo, délla, déi, dégli, délle,
nél, nélla, ecc.),

e negli aggettivi dimostrativi (Es.: quél, quéllo, quélla, quéi, quélle,
codésto, ecc.),

e nei vocaboli stélla e capéllo.
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11. Nei suffissi di sostantivi in “-emo”, “-ema”, “-emi”, “-eme”, “-
eno”, “-ena”, “-eni”, “-ene”.
Esempi: teoréma, problema, crisantemo, eritéma, faléna, cantiléna,
tréno.

12. Nelle terminazioni in “-endo”, “-enda”, “-endi”, “-ende” e in tutte
le desinenze del gerundio.
Esempi: agénda, benda, tremendo, orrénda, corréndo, teméndo,
cuocendo, apréndo, leggéndo, facéndo, morendo, starnuténdo, ferendo,
metténdo.
Eccezioni (“e” chiusa):

e nei verbi scéndo e véndo.

13. Nei suffissi di sostantivi e aggettivi derivati dai numerali in “-
enne”, “-ennio”.
Esempi: decénne,decennio-ventenne,venténnio, tredicenne,
sessantenne, quarantaquattréenne, millennio

29 ¢ b 1Y 199 ¢ 2

14. Nei suffissi di nomi etnici in “-eno”, “-ena”, “-eni”, “-ene”.
Esempi: madrilene, ciléni, nazareno, rumeno, slovéno

15. Nelle terminazioni in “-enso”, “-ensa”, “-ensi”, “-ense”.
Esempi: senso, intenso, forense, dispensa, ménsa, melénso, penso,
ripenso, consenso

16. Nelle terminazioni in “-ento”, “-enta”, “-enti”, “-ente”, comprese

tutte le desinenze del participio presente in “-ente”.

Esempi: lénte, génte, accidénte, sovénte, corrénte, silénte, consulénte,
seducente, mitténte, ponente, aventi, incidente, perdente, spingénte,
cedente, contraente, aderéente, facénte, urgénte, tagliente.
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¢ Eccezioni (“e” chiusa):

e tutti gli avverbi in “-mente” (Es.. abilménte, benevolménte,
incessanteménte, correttaménte, generalménte,
scioccameénte, duraménte, simpaticaménte, facilmente,
inopinataménte, assurdaménte, esattaménte, ecc.),

e tutte le terminazioni in “-mento”, “-menta”, “-menti”’, “-mente
(Es.: ménte, (intelletto), laménti, seménte, ciménti, torménta,
torménto, abbattiménto, , paviménto, moménto, ecc.), tranne le
forme del verbo mentire, che si pronunciano aperte (Es.: io ménto
oppure io ménto, tu menti oppure tu ménti, ecc.).

2

99 <¢ 2 ¢¢ 199 ¢

17. Nelle terminazioni in “-enzo”, “-enza”, “-enzi”, “-enze”.
Esempi: aderenza, sénza, partenza, urgenze, Ienza, licenza,
ricorrénze, invadénza, maldicenza.

18. Nelle terminazioni in “-erbo”, “-erba”, “-erbi”, “-erbe”.
Esempi: risérbo, acerbo, sérbo, supérbo, érba
19. Nelle terminazioni in “-erio”, “-eria”, “-eri”, “-erie”

Esempi: miseria, misérie, sério, putiferio, sferlsterl.

20. Nelle terminazioni in “-erno”, “-erna”, “-erni”, “-erne”.
Esempi: eterno, quadérno, lucérna, inverno, matérno, taverna, governo,
lanterna.

Eccezioni (“e” chiusa):
e nel vocabolo schérno.

21. Nelle terminazioni in “-erro”, “-erra”, “-erri”, “-erre”.
Esempi: terra, ferro, guérre, afférro, sottérro, sérra, sotterra.

22. Nelle terminazioni in “-erso”, “-ersa”, “-ersi”, “-erse”.
Esempi: pérso, emerso, versi, terso, sommerso, dispersa, detérse,
riversa.

23. Nelle terminazioni in “-erto”, “-erta”, “-erti”, “-erte”.
Esempi: apérto, copérta, incerto, sofférto, consérta, ceérti.
Eccezioni (“e” chiusa):
e nei vocaboli érta (salita), érto (scosceso),
e nell’espressione “all’érta”.
24. Nelle terminazioni in “-ervo”, “-erva”, “-ervi”, “-erve”.
Esempi: servo, cérvi, risérva, nervo.
25. Nei suffissi dei superlativi in “-errimo”, “-errima”, “-errimi”, -
errime”.
Esempi: integérrimo, asperrimo, acérrimo.
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26. Nei suffissi dei numerali ordinali

Esempi: centesimo, millesimo,  milionésimo,  ventesimo,
trentesimo.
27. Nelle terminazioni in “-estro”, “-estra”, “-estri”, “-estre”.

Esempi: alpéstre, terrestre, paléstra, canestro, finéstra,
pedéstre, maldestro, ambidéstro, déstra, rupestri, minéstra.

28. Nelle terminazioni dei vocaboli dottrinali in “-esi”.
Esempi: mimeési, catechési

29. Nelle desinenze del passato remoto in “-etti”, “-ette”, “- ettero”.
Esempi: credetti, dovéttero, stettero, cedétte.
30. Nei vocaboli con terminazioni in “-erzio”, “-erzia”, “-erzie”.
Esempi: inérzia, inerzie.

31. Nei vocaboli con terminazioni in “-ezio”, “-ezia”, “-ezi”, “- ezie”.
Esempi: inézia, scrézio, scrézi, facézia.

LETTURA

Il ministero in quarantena

Il ministero éra stato messo in quarantena. Bloccati gli ingressi e le uscite, un ciarliéro portavoce
informava che, forse, il ministro e i suoi vice avevano ecceduto in incontri e riunioni: che la
situazione éra come sempre lusinghiéra ma che, per prudenza, stavano verificando I'insorgenza
di una eventuale cancréna. Al di la dell'ambigua e insincera dichiarazione, il mondo politico era
in subbuglio. C'era un serio rischio di contagio, di un moltiplicarsi della cancréna, di un protrarsi
della quarantena. Medici cileni, slovéni, arméni e madrileni (misterioso era stato il criterio
selettivo) furono convocati al ministéro, cosi come furono chiamati in soccorso frati, monaci e
badesse da tutti i piu diversi monastéri nazionali. Medici e monaci discussero. Per i primi la
causa era mentale-comportamentale: troppo stress, troppo impegno mattiniero, poco spirito
vacanziéro; per i secondi la motivazione era diversa: scarso pensiéro spirituale, nessun sentiero
di fede da percorrere, nessuna dimensione esterna ai propri immediati, circoscritti interessi. Nel
frattempo, dagli altri ministeri si chiedeva la chiusura del ministéro in quaranténa, I'avocazione
delle relative competenze e, nell'ipotesi estrema, la trasformazione del ministéro malato in
cimitéro popolare, con tanto di battistero. La situazione era sull'orlo dello sfacelo quando il
medico madrileno chiese e ottenne che, a trovarlo, arrivassero moglie e parenti, amici e
conoscenti. Giusto il tempo per la traversata dell'aereo, di un suo volo etereo e leggero, che il
ministéro fu inondato da simpatici toréri, musicisti col sombrero e aitanti caballeri. Grazie a
loro, come dopo aver passato una dura quaranténa, il ministéro si rivitalizzo. Ministro,
viceministri e badesse cominciarono a ballare frenetici: burocrati e funzionari si alternarono a
cantare coi musicisti col sombréro mentre monaci e medici, caballere e caballeri inventarono
nuove, e piu piacevoli, novéne e terapie. A guardia del ministero, per sua scelta, ci ando il
toréro, ansioso di vedere, negli altri ministeri, uomini con corna piu terribili e insincere dei suoi
odiati tori madrileni.
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Frasi per la pronuncia della ©* ¢ ©’

Il doganiere schéda settecento specchi.

Il potente Impero d'Oriénte.

Sibéria in preda a un gelo pungente.

Reclute record tra i pompieéri.

Prometténte congrésso Nicéno.

Celeberrimo castéllo boémo piéno di pipistrelli.

Il convénto é diverso dal monastero.

Come passatempo invento dediche eccentriche.

L © arciere colpisce al pétto la lepre.

Sto fingendo di dire che era stupéndo.

Un siéro al miéle é la miglior cura del piéde.

Non gli chiese niénte ma vide la piéga della sua schiéna.
La torpedine & piéna di salsédine.

Arrivo con un somarello su un battéllo.

L'incontro fra il madriléno e il nazareno e sénza sénso.
L'éstro del pedestre terréstre durd un bimestre.

Sua eccellénza diede come penitenza la partenza con urgénza in
diligénza
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La vocale "'e'" con accetto acuto o chiuso

La vocale “e” ha suono chiuso nei seguenti casi:

L Nei suffissi di avverbi in “-mente”.
e Esempi: sinceraménte, inutilménte, praticaménte, segretaménte,
popolarménte, frugalmente, correttaménte.
2 Nelle terminazioni in “-mento”, “-menti”.
e Esempi: sentiménto, proponiménto, moménto, struménto, torménto,
godiménto, struggiménto, falliménto.
e Eccezioni (“e” aperta):
¢ nel verbo mentire (Es.: io mento, tu meénti, egli ménte, che io menta,
che tu menta, che egli ménta, ecc.).
3 Nei vocaboli tronchi in “-che”.
e Esempi: perché, giacché, anziché, poiche, fuorché, sicché, macché,
perciocche.
4, Nelle terminazioni in “-eccio”, “-eccia”, “-ecci”, “-ecce”.
e Esempi: fréccia, tréccia, libéccio, villeréccio, intréccio, cicaléccio.
5 Nelle terminazioni in “-ecchio”, “-ecchia”, “-ecchi”, “-ecchie”.
e Esempi: sécchio, catapécchia, orécchio, orécchie.
e Eccezioni (“e” aperta):
e nei vocaboli vecchio e spécchio.
6. Nei sostantivi con terminazione in “-efico”, “-efici”, “-efice”.
Esempi: oréfice, carnéfice, artéfici, pontéfice.
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1. Nei suffissi di sostantivi e verbi in “-eggio”, “-eggia”, “-eggi”,
egge’.
e Esempi: campéggio, manéggio, schégge, postéggio, pontéggio,
alpéggio, cartéggio.
e Eccezioni (“e” aperta):
e nei vocaboli reggia, séggio, peggio,
e nel verbo léggere (Es.: io léggo, tu léggi, egli legge, ecc.).
8 Nei suffissi di aggettivi in “-esco”, “-esca”, “-eschi”, “-esche”.
e Esempi: pazzésco, burlésco,  guerrésco, goliardésco,
principésco, farsésco, manésco.

9 Nelle terminazioni in “-eso”, “-esa”, “-esi”, “-ese”.
e Esempi: arnése, frésa, sospéso, paése, francése, imprésa, cortése, ,
péso, illéso.

e Eccezioni (“e” aperta):
¢ nei vocaboli nei quali la “e” fonica forma dittongo con la “i”” (Es.:
chiésa, ecc.),
e nel vocabolo obéso
10. Nei suffissi di sostantivi in “-esimo”, “-esima”, “-esimi”, “- esime”.
e Esempi: battésimo, umanésimo, cristianésimo, paganésimo.
e Eccezioni (“e” aperta):
- nei numerali ordinali  (Es..  centésimo, millésimo,
quarantésimo, novantesimo, ecc.)

b 1Y

11 Nei suffissi di sostantivi femminili in “-essa”, “-esse”.
e Esempi: dottoréssa, principéssa, contéssa, elefantéssa,
badéssa, professoréssa.

9% ¢ 9% ¢ 2

12 Nei suffissi di sostantivi collettivi in “-eto”, “-eta”, “-eti”, “-ete”.
e Esempi: fruttéto, meléto, pinéta, agruméto, roséto, acéto

13 Nei suffissi di sostantivi e aggettivi diminutivi e collettivi in “- etto”, “-
etta”, “-etti”, “-ette”.
e Esempi: librétti, casétta, chiesétta, pezzétto, navétta, palchétto,

porchétta, forchétte, carrétta, collétto.

14, Nelle terminazioni in “-eguo”, “-egua”, “-egui”, “-egue”.

e Esempi: séguo, ségue, adéguo, trégua, diléguo.
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15. Nei suffissi di aggettivi che al singolare terminano in “- evole”.

e Esempi: lodévole, incantévole, ammirévole, caritatévole,

deplorévole, cedévole, arrendévole.

99 ¢ 99 <¢ 199 ¢

16. Nei suffissi di sostantivi in “-ezzo”, “-ezza”, “-ezzi”, “-ezze”.

e Esempi: debolézza, carézza, attrézzo, chiarézza, salvézza, dolcézza,

mitézza, arrendevolézza, segretézza.
e Eccezioni (“e” aperta):
¢ nei vocaboli mézzo, prézzo, pézzo, disprézzo.

17. Nelle preposizioni articolate.
e Esempi: dél, délla, déllo, dégli, délle, déi, nél, néllo, nélla, négli,
nélle, néi, péi.
18. Nei pronomi personali.

o Esempi: égli, élla, ésso, éssa, essi, ésse.

19. Negli aggettivi dimostrativi.

e Esempi: queésto, quésta, quéste, questi, quéllo, quélla, quégli, quélli,

quélle, codésto, codésta, codésti, codéste.

20. Nelle desinenze del Futuro in “-remo, ‘“-rete”.

e Esempi: vedrémo, diréte, cadréte, volerémo, fileréte,

caricherémo, toccheréte, calcolerémo.

21 Nelle desinenze dell’Infinito della seconda coniugazione.
e Esempi: cadére, avére, volére, bére, sedere, potére, godére.

22 Nelle desinenze del Indicativo Presente e dell’Imperativo in “-ete”.
e Esempi: prendéte, cadéte, rompéte, voléte, potéte, dovéte.

9 ¢

23 Nelle desinenze dell’Indicativo Imperfetto in “-evo, “-eva”, “- evano”.
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e Esempi: dicévo, facévano, mettévo, volévano, potévo,
dovévano.

24, Nei monosillabi atoni.
e Esempi: é (congiunzione), mé, né, té, sé, ré (monarca), vé, pér.
e Eccezioni (“e” aperta):
e nel vocabolo re (nota musicale).

LETTURA

La vigilessa principessa

Sperava di diventare una principéssa o, in alternativa, una contéssa e invece la vita , quel
deforme sortéggio che sempre inaugura ogni esistenza ,la volle vigiléssa. Si, vigiléssa: attenta a
parchéggi e campéggi, esperta nel trovare corridoi per ambulanze e serbatéi maleodoranti, abile
nello scovare quel tipo di donnine che, per evitare multe e rimbrotti, si spacciano per dottorésse,
presidentesse, badésse. Né quell'unico servizio che svolgeva con piacere , la domenica, al
galoppatdio la rendeva piu felice. Certo, tra campionesse in ghingheri, spogliatoi dorati e
accappatdi firmati c'era un minimo di contatto col bel mondo; ma quella vita regale a cui
aspirava, fatta di ponti levatoi e frantoi, saloni degli specchi e merli delle torri ,purtroppo non
c'era. Un giorno, pero, il conteggio dei turni di servizio la sposto al lavoro post-serale. Era la
prima volta che la vigilessa provava quella strana percezione di luci informi e di tram
vermiformi. Non c¢’erano piu bambini e professoresse all'uscita delle scuole ma auto in fuga e
luci giallognole di bar semichiusi, nebbia sottile e fraseggi scomposti, come ségni e colori
prodotti da un bizzarro sfiatatoio d'artista. Quelle atmosfere e quelle forme indefinite
riportavano la vigiléssa in un mondo senza tempo e con spazi differenti. Le auto sgommanti
potevano essere leonésse irate alla ricerca di una preda, i pullman bui carrozze con duchesse a
bordo, i militari in uniforme scura potevano sembrare le guardie del castello, mentre negli
ubriachi che cantano nella notte potevano celarsi clown intenti a declamare misteriosi testi e
carteggi. Non era la vita di corte tra principesse e cavalieri ma la vigilessa, nel chiuso del suo
gabbiotto, tra arterie stradali e vermigli di luci fosforescenti, sentiva pian piano allontanarsi il
suo presente grigio e vuoto per immergersi in una forma estrema, compatibile con i sogni.
Addobbo il suo gabbiotto, sostitui il fiaschetto con un flauto e mise attorno a sé piccole piante
colorate e antiche che puntualmente abbevero con un elegante innaffiatoio. Chiese di tenere, per
sempre, quel turno post- serale e in parte cosi fu felice. Non era la sua una vittoria di sorteggio
della vita ma un pareggio forse si. Almeno quello.
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Frasi per la pronuncia della ©* é ©’

Il battibécco fu pér la Bistécca.
Con la stécca facéva parécchio cilécca.
Doménica l'arcivéscovo passéggia in pinéta.

La professoréssa manésca mi prendéva spésso pér un orécchio.

Calato il libéccio mollo I'orméggio.

L'artéfice dél miglior puntéggio con la fréccia fu I'oréfice.
Spuntava col bécco dal cannéto € cadde nélla réte.
Quél cicaléccio arrivava dal postéggio.

Dopo avér intéso l'intréccio né scopri il cartéggio.
Sé hai sete bévi dal sécchio.

Nélla béttola piu che vino si bevéva acéto.

La torre girévole avéva un moviménto ingannévole.
Il battésimo nél cristianésimo non € un incantésimo.
Nel feudalésimo si conoscéva il cattolicésimo.

In una carézza c'e dolcézza e purézza.

Sua altézza gli dono la salvézza.

Avéva il vézzo di fare una carézza.

Provai ribrézzo quando guardai da quéll'altézza.
Chi lo ségue non gli da trégua.

Mi adéguo éd eséguo.

Mi diléguo nélla sélva.

La bélva mi inségue.

Dicévo ché non bévo aceto.

L’architétto mise sui tétti una torrétta.
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La vocale "'0™* con accento grave o aperto

La vocale “o0” ha suono aperto nei seguenti casi:

1 Nel dittongo “-uo”.
¢ Esempi: tuono, scuola, uomo, suoi, tuoi, buoi, vuoi, suocera, nuora,
suora, cazzuola, mariuolo, cuore.
¢ Eccezioni ("0 chiusa):

e quando il dittongo fa parte dei suffissi di aggettivi e sostantivi in “-
uoso”, ‘“-uosa”, “-uosi”, ‘“-uose”, (Es.: affettudso, sinuoso,
flessudsa, lussudsa, fruttudso, acqudsa, ecc.),

e nei vocaboli liquore, langudre.

2 Nei vocaboli tronchi comprese le forme verbali dell’Indicativo
Futuro e Passato Remoto.
O Esempi: pero, falo, andro, arrivo, cerco, sogno, pedalo, ritiro,
acquisto.

3 Nei vocaboli in cui la “0” sia seguita da una consonante dopo la
quale vengono due vocali.
0 Esempi: negozio, socio, petrolio.
¢ Eccezioni (“o” chiusa):
¢ nel vocabolo incrécio.
4, Nelle terminazioni in “-orio”, “-oria”, “-ori”, “-orie”.
O Esempi: storia, glorie, dormitori, baldoria, obitorio, osservatorio,
conservatorio.

5. Nei vocaboli di origine straniera entrati a far parte del linguaggio

comune.
¢ Esempi: boxe, gong, vodka, shoppimg, lord, poster.
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6.

2 <6 b 1Y 199 ¢

Nelle terminazioni in “-occio”, “-occia”, “-occi”, “-occe”.
¢ Esempi: cartoccio, saccocma, bocua, grass()ccio, roccia,
figlioccio.
¢ Eccezioni (“o” chiusa):
e nei vocaboli doccia e gbccia.

Nelle terminazioni in “-~odo”, “~oda”, “-odi”, “-ode”.
0 Esempi: brodo, chiodi, soda, moda chiodo, l1odo, odo, frodo, frodi ecc
¢ Eccezioni (“o” chiusa):
e nel verbo rddere e nei suoi composti (Es.: rédo, erddo, corrodo,
ecc.),
¢ nel vocabolo coda.

2 ¢¢ 29 ¢ 199 ¢ 9% ¢¢ 2 “

Nelle terminazioni 1n ‘-0gio”, “-ogia”, “-0Qi”, “-oge”, “-0ggio”,

bR AN1Y 9% ¢

oggia”, “-oggi”, “-ogge”.
O Esempi: dogi, alloggi,foggia, pidgge, barbogio, loggia, elogia,

elogi, froge, appoggia, appoggio.

29 ¢¢ b 1Y 199 ¢ bh)

Nei suffissi di sostantivi in “-0lo”, “-ola”, “-oli”, “-ole”.
¢ Esempi: carriola, tritolo, stagnola, tagliola, bagnarodle,
aiuola, mariuoli, mentolo, pistola, ruolo
¢ Eccezioni (“o” chiusa):
¢ nei vocaboli sélo e volo,
¢ nelle voci del verbo colare e suoi composti e derivati (Es.:
colo, scolo, ecc.).

10. Nelle terminazioni in “-osi”, “-0sio” in vocaboli usati in campo

scientifico e medico.
¢ Esempi: calcolosi, fibrosi, tubercolosi, artrosi, ipnosi, lattosio,
destrosio, glucosio.

11 Neit suffissi di sostantivi e aggettivi in “-otto” e, in generale, nelle

9% ¢ 99 ¢ 9% ¢

terminazioni in “-otto”, “-otta”, “-otti”, “-otte”.
¢ Esempi: sempI|C|otto, bambolottl, Iotto, botte (percosse), cotto, cotta,
salotto, dotti (colti), decotto.
¢ Eccezioni (“o” chiusa):
e nei verbi derivati dal latino “ducere” (Es.: ind6tto, condotto,
ridotto, tradétto, ecc.),
e nei vocaboli ghidtto, rétto, sotto, botte (recipiente).
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b1 29 ¢ 9 ¢

12 Nei suffissi di sostantivi in “-ottolo”, “-ottola”, “-ottoli”, “ottole”.
¢ Esempi: viottolo, nanerottoli, pallottole.

13. Nei suffissi di sostantivi in “-0zzo”, “-ozza”, “-0zzi”, “-0zze”.
¢ Esempi: tindzza, tavolozza, gargalozzo, gargar0zzo, c0zzo, t0zzi,
cozza...

¢ Eccezioni (“o” chiusa):
¢ nei vocaboli g6zzo, mozzo, pdzzo, singhidzzo, rézzo.

14.Nelle desinenze “-olsi”, ‘“-olse”, ‘“-olsero” dell’Indicativo Passato
Remoto.
0 Esempi: colsi, tolsero, sconvolsero, volsero, volsi, avvolsero,
raccolsi.
15. Nel Participio Passato in “-0ss0”, “-0ssa, “-0ssi”, “-osse”.
¢ Esempi: mosso, rimossa, scossi, percosse.

16.Nei suffissi di derivazione ellenica in “-0t0”, “-oti”, “- ote”
0 Esempi: azoto, maremoto, dote, foto, moto, patriota

17.  Nei suffissi in “’0s0’’, “’0sa’’, “’o0si’’, ‘’ose
O Esempi: cosa, dose, sposa, Sposo, qualcosa

1PN 1]

Frasi per la pronuncia della "'0™ grave
e Approvo Canova che aveva un‘alcova per ritrovo .
e Prova a vedere se piove.
NOve udva nuove .
e Morde un poco la corda.
e Ladiscordia si placo in sinagoga .
o |l boia gli fece tirare le cudia.
e La paranoia porta anche gioia.
e A Troia si cuociono buoi in salamoia.
¢ In diciotto ci rifugiammo nella grotta sull'isolotto.
¢ |l galeotto mise una pagnotta nel fagotto.
e Trova la trota e scopri la marmotta.
e Mise un cerotto all'orsacchiotto.
e Si tolse la voglia di vedere la soglia del Campidoglio.
e Scopre le spoglie dell'eroe morto sugli scogli.
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]

I Doge fece alloggio alla 1oggia dei Borgia.
Se ne ando mogio nella pioggia.

Oggi sfoggia I'oroldgio nuovo.

Abbo0zzo una carrozza di nozze.

Mangio una tinozza di cozze.

Ti prendo per il gargardzzo e ti strozzo.

Lo sposo esoso limitava la dose .

In prosa la rosa di norma € una cosa.

Nella zona c'é troppo plutonio e poco 0zono.
Il trono vale un patrimonio.
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La vocale ""0" con accento acuto o chiuso

La vocale “0” ha suono chiuso nei seguenti casi:

Nei monosillabi che terminano con consonante.
¢ Esempi: con, non, col.
Nelle terminazioni in “-oce”, “-oci”.
O Esempi: croce, ferdce, atroci, foce, noci.
¢ Eccezioni (“o” aperta):
e nei casi in cui la “0” sia preceduta dalla vocale “u” formando il
dittongo “-uo-*“ (Es.: nuoce, cuoce, ecc.),
e nel vocabolo precoce.

bR 1Y bR 1Y 199 ¢

: Nelle terminazioni in “-ogno”, “-ogna”, “-ogni”, “-ogne”.
¢ Esempi: bisdgno, cardgne, sdgni, cicégna, zampogna, rampdgna.
Nei suffissi di aggettivi in “-~ognolo”, “-ognola”, “-ognoli”, “-
ognole”.
¢ Esempi: amarognolo, giallégnole, azzurrégnolo

Nelle terminazioni in “-one”, “-oni”.
¢ Esempi: missione, ottone, nasone, calzoni, coccolone, mascalzone,
pantalone, giacconi, veglione, torriéni, basténe.
Nelle terminazioni in “-zione”, “-zioni”.
O Esempi: azidne, creazione, dizidne, lezioni, situazioni.
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7. Nei suffissi di sostantivi e aggettivi in “-0i0”, “-oia”, “-0i”, “-oie”.

¢ Esempi: abbeveratdio,vassoio, galoppatoio,
mangiatoie, cesdie, tettoia.

¢ Eccezioni (“o” aperta):
¢ nei vocaboli soia, salamoia.

8. Nelle terminazioni in “-ondo”, “-onda”, “-ondi”, “-onde”.
0 Esempi: fondo, mondi, secondo, sénda, onde.
9. Nelle terminazioni in “-onto”, “-onta”, “-onti”, “-onte”.

0 Esempi: fronte, conto, 6nta, mdnti, sconto, acconto, visconte.

10. Nei suffissi di sostantivi in “-0nz0”, “-onza”, “-onzi”, “- onze”.
¢ Esempi: brénzo, lénza, Ménza, sbrénzo, zonzo
11. Nelle terminazioni in “-ore”, “-ora”, “-ori”, “-ore”,

O Esempi: dolére, amore, attére, qualdra, ristéra, candore, tenori,
fattore, corridéri, calore, livore, fervore, colore, schermidore,
nuotatore, pescatori.

¢ Eccezioni (“o” aperta):

e nei casi in cui la “o0” sia preceduta dalla vocale “uv” formando il
dittongo ““-uo-* (Es.. nuora, cuore, ecc.).

12. Nelle terminazioni in “-orno”, “-orna”, “-orni”, “-orne”.
¢ Esempi: giorno, contdrni, forno, adérna, ritorna, ritérno.

¢ Eccezioni (“o” aperta):

e nel vocaboli corno, corna, porno.
13. Nei suffissi di sostantivi e aggettivi in “-0s0”, “-o0sa”, “-0si”, “-
ose”.

O Esempi: affettudso, afési, erbdse, gioidso, dolorése, ambizidso,
noi6so, contenzi6so, collésa, medicamentdsa, curidso, sedizidsa,
calor6so, stizzési, baldanzosa, boridso.

¢ Eccezioni (“o” aperta):

e nei vocaboli rosa (fiore e colore), cosa, i0sa, Sposo.
14. Nei pronomi personali.
¢ Esempi: ndi, voi, l6ro, costoro, coldro.
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Frasi per la pronuncia della 6

A Pistbia con un acconto compro un rasoio da giorno.
Mia moglie con orgdglio ha messo nel forno il contorno.
Racconto al conte del veldce tramonto sulla foce .

La féce ha I'acqua veloce.

Ora séno 16ro i sordi.

L'orgoglidso nén chiede perdono.

Un foro nel muro nén si fa gni gidrno.

Dopo il frantdio c'é la tettdia del ricovero per le tértore .
Per un giGvane non ci séno proposte di lavoro.

Come contdrno mia moglie cucina cipélla a mezzogiorno.
So6lo ad ag6sto vado in vacanza

Sgombero dalla pdlvere la colénna di brénzo.

Técco con il gémito la gondola e dalla spénda sento una véce
furibonda.

Secéndo il suo racconto dal ménte sgdérga una fonte:
Conto le ore di lavoro e presento il conto.

A un déno generdso si risponde grazie senza vergogna.
L'azione fu condétta con ardore sul ponte levatoio.

Il pittére diffonde nel mondo il vélto della Gioconda.
Affronto una belva ferdce con una cesoia .

Adoro il caldre del sole al tramonto.

Da un'ampélla ténda si diffonde un vapére verdognolo.
Maggiore e lI'azibne, maggiore é l'ondre.

Mi abbrénzo sotto il séle.

Pdngo sul vasséio lo zampone al vapdre con ndci e germagli.
Onda dépo 6nda tdcco la spénda .

Ingbio un pémo téndo .

Mi péngo un dubbio proféndo.

Chi e moribondo condsce e vede la foce del méndo
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Le Consonanti Se Z -

(1 Consonanti s e z alfabetiche (2):

"S", IIZII

1 Consonanti s e z fonetiche (4)

“S” sorda o aspra, come nelle parole sole, rosso, cascare,
“S” sonora o dolce, come nelle parole rosa, asilo, vaso,
“Z” sorda o aspra, come nelle parole zucchero, bellezza, stanza,

“Z” sonora o dolce, come nelle parole zanzara, azalea, dozzina.
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La consonante *'s™* aspra o sorda
La “s” aspra o sorda si presenta nei seguenti casi:
1 Quando si trova in principio di vocabolo ed é seguita da vocale.

O Esempi: sole, sale, sapere, sedano, sorpresa, sabato, sicuro, sedurre,
sospetto, situazione, secessione, superiore, sultano.

2 Quando e iniziale del secondo componente di un vocabolo
composto.
¢ Esempi: girasole, controsenso, ventisei, risorgere, risentire,

sottoscala, riservare, reggiseno
3 Quando e doppia.
¢ Esempi: essere, asso, tosse, dissidio, tessera, rissa, fossa, riscossa,
affossare, arrossare, assistente, intossicante.

4 Nei monosillabi di derivazione latina
¢ Esempi: bis, tris,.

5. Quando é seguita dalle consonanti “c”, “f”, “p”, “q”, “t”.
¢ Esempi: scala, sfera, spola, squadra, storta, ascolto, aspetto.
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La consonante *'s"* dolce o sonora
La “s” dolce o sonora italiana isi presenta nei seguenti casi:

1 Quando si trova tra due vocali.
¢ Esempi: viso, rosa, chiesa, bisogno, uso, isola, difeso, contuso,
colluso, reso, steso, bleso, blusa.

€C_ 9%  ¢c

2 Quando e seguita dalle consonanti “b”, “d”, “g”, “I”, “m”, “n”, “r”,
“V”_
¢ Esempi: sbarco, sdegno, sdoppiare, sgarbo, sgridare, slitta, slegare,
smania, sminuzzare, sniffare, snaturare, sradicare, svelto, sventare.

3. Quando appartiene in posizione finale al radicale di un verbo
O Esempi: chies-a... etta, uola, ina
Improvvis-o... ato, amente, azione
Paes- e... etto, ano, aggistico
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La consonante "'z"* aspra o sorda

La consonante “z” ha suono aspro o sordo nei seguenti casi:

Quando ¢ preceduta dalla lettera “1” (elle).
¢ Esempi: alzare, sfilza, calza, milza, innalzare, scalzo
Eccezioni (“z” dolce 0 sonora):
e nei vocaboli elzeviro e belzebu.

Quando ¢ lettera iniziale di un vocabolo e la seconda sillaba inizia
con una delle consonanti “c”, “f”, “p”, “q”, “t”
¢ Esempi: zampa, zoccolo, zoppo, zappa, zufolo, zucchero, zitto, zolfo,
zecca (insetto e fabbrica di monete).
¢ Eccezioni (“z” dolce o sonora):
e nei vocaboli zaffiro, zéfiro, zotico, zéta, zafferano.

3t
1

: Quando ¢ seguita dalla vocale seguita a sua volta da un’altra
vocale.
¢ Esempi: zio, agenzia, polizia, grazia, ospizio, silenzio, vizio.
¢ Eccezioni (“z” dolce o sonora):
¢ nel vocabolo azienda,
e in tutti quei vocaboli derivati da altri vocaboli che seguono la
regola della zeta dolce o sonora (Es.: romanziere che deriva da
romanzo, ecc.).

EE 13 99 ¢ 199 ¢¢

Nei vocaboli con terminazioni in “-ezzo”, “-ezza”, “-ezzi”, “- ezze”,
“-0zz0”, “-0zza”, “-0zzi”, “-0zze”, “-Uzz0”, “-uzza”, “-uzzi’, “- uzze”.
O Esempi: vezzo, grandezza, pozzo, pozza, puzze, tinozza, carrozze,
puzza, tenerezze, spezza, pezza
¢ Eccezioni (“z” dolce o sonora):

e nel vocabolo brezza.
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6. Nelle desinenze dell’Infinito in “-azzare”.
¢ Esempi: ammazzare, strapazzare, sghignazzare, cozzare, sminuzzare.

7. Nei suffissi in “-anza”, “-enza”.

2

Esempi: speranza, sudditanza, usanza, credenza, assenza, prudenza,

portanza, vicinanza, incompetenza, impazienza, tolleranza, tracotanza,
presenza.

7. Nei suffissi in “-onzolo”.
Esempi: ballonzolo, gironzolo, reperonzolo
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La consonante ''z'* dolce o sonora

La consonante “z” ha suono dolce o sonoro nei seguenti casi:

Nei suffissi dei verbi in “-izzare”.
0 Esempi: organizzare, penalizzare, coalizzare, concretizzare,
analizzare, sintetizzare.

Quando ¢ lettera iniziale di un vocabolo ed € seguita da due vocali.
¢ Esempi: zaino, zuavo, zootecnico, zoologo, Zeus
¢ Eccezioni (“z” aspra 0 sorda):
e nel vocabolo zio.

Quando é lettera iniziale di un vocabolo e la seconda sillaba inizia
COl’l una delle Consonanti “b”’ “d’?’ “g”’ “l”’ 6Gm,” 66n,” “r”, “V”,
¢ Esempi: zebra, zodiaco, zanzara, zelante, zumare, zenzero, zero,
zavorra, zelo
¢ Eccezioni (“z” aspra o sorda):

e nel vocabolo zanna

Quando & semplice in mezzo a due vocali.
Esempi: azalea, azoto, ozono, nazareno.
¢ Eccezioni (“z” aspra o sorda):
¢ nel vocabolo nazismo.

<
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Gli omografi

Nella lingua italiana si presentano casi di omonimie che si differenziano
nel loro significato proprio in ragione del diverso tipo di accento fonico che

le caratterizza

Vocale ""e™ aperta (e) o grave

Vocale ""e" chiusa (€) o acuta

Accetta (verbo e aggettivo)

Accétta (scure)

Affétto (sentimento, malore)

Affétto (verbo affettare)

Arena (circo, anfiteatro)

Aréna (sabbia)

Collega (compagno)

Colléga (verbo collegare)

Corresse (verbo correggere)

Corrésse (verbo correre)

Credo (preghiera e sostantivo)

Crédo (verbo credere)

Creta (isola del mediterraneo)

Creéta (argilla)

Esca (verbo uscire)

Esca (cibo, richiamo per pesci)

Esse (lettera dell’alfabeto)

Esse (pronome)

Legge (verbo leggere)

Légge (norma)

Meénto (verbo mentire)

Ménto (parte del viso)

Meésse (raccolto)

Meésse (funzioni religiose)

Nei (macchie della pelle)

Néi (preposizione articolata)

Pesca (frutto)

Pésca (verbo pescare)

Péste (malattia)

Péste (tracce, orme)

Reé (nota musicale)

Ré (monarca, regnante)

Te (bevanda)

Té (pronome)

Teéma (argomento di discussione,
componimento)

Téma (verbo temere e paura)

Veénti (agente atmosferico)

Vénti (numero)

Accorsi (verbo accorgere)

Accorsi (verbo accorrere)

Botte (percosse)

Boétte (recipiente per vini)

Colto (verbo cogliere)

Colto (istruito)

Coppa (tazza)

Coppa (parte del collo)

Corso (abitante della Corsica)

Corso (sostantivo e verbo)

Foro (tribunale, piazza)

Féro (buco passante)

Fosse (buche)

Fdsse (verbo essere)

Indotto (non dotto, ignorante)

Indétto (verbo indurre)

Porsi (verbo porgere)

Pérsi (verbo porre)

Posta (ufficio, somma in gioco)

Pdsta (verbo porre)

Rocca (fortezza)

Rdcca (arnese per filare)

Rosa (fiore)

Rdésa (verbo rodere)

Scorsi (verbo scorgere)

Scorsi (verbo scorrere)

Sorta (specie)

Sorta (verbo sorgere)

Tocco (pezzo, berretto giudice)

Tdcco (sostantivo e verbo)

Torta (verbo torcere)

Torta (dolce)

Volto (verbo volgere)

Volto (viso)

V/olgo (verbo volgere)

Volgo (plebe, popolo)
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Termini di uso comune

numeri cardinali

uno sei undici sédici trénta
due sette dodici diciassétte cénto
tré otto trédici diciotto milione
quattro nove quattordici diciannove zero
cinque dieci quindici venti
I numeri ordinali
primo sesto undicésimo sedicesimo
secondo settimo dodicésimo diciassettésimo
térzo ottavo tredicesimo diciottésimo
quarto nono quattordicésimo diciannovesimo
quinto décimo quindicésimo ventésimo
I mesi dell’anno
Gennaio maggio settéembre
Febbraio giugno ottobre
Marzo luglio novembre
Aprile agosto dicembre
I giorni della settimana
lunedi mercoledi venerdi doménica
martedi giovedi sabato
| colori
Rosa Résso vérde
viola Néro arancione
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